yaz renkli silis hatla yazilmis ayet kusagi
dolanir. Ayrica kapi ve pencere aciklikla-
rinin i¢ yuzeylerinde, kullanilan ¢ini stsle-
melerin olusturdugu bosluklar kalem isi
stslemelerle degerlendirilmistir. Kubbe
icinde altin yaldizh zemin Uzerine kirmizi,
yesil, beyaz ve mavi gibi parlak renkler-
le uygulanan rdmi motifi kalem isi siis-
lemeler tiirbedeki bu dekorasyonun en
carpici kismini olusturmaktadir. Ust pen-
cerelerin, vazodan ¢ikan lale buketlerini
yansitan cok renkli vitray siislemeli alc1
iclikleri ise son derece basaril érnekler-
dir. Sultan Resad'in sandukasini ¢eviren
pirin¢ sebeke de déneminin énemli 6r-
neklerinden olup Ust kisminda esma-i
hisnadan “ya latif” ve “ya hafiz” ibarele-
ri yer almaktadir. Turbede Sultan Meh-
med Resad ile birlikte baskadini Kdmu-
res Kadin (6. 1921) ve oglu Necmeddin
Efendi (6. 1913) medfundur.
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MEHMED RIFAT, Manastirh
(1851-1907)

Osmanh devlet adamu,
oyun yazari ve dilci.
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Manastir'da dogdu. Atina muhacirle-
rinden alay katibi Rasid Efendi'nin oglu-
dur. Mekteb-i Harbiyye'den kurmay yiiz-
basi olarak mezun oldu (1872) ve ayni
mektebe 6gretmen olarak tayin edildi,
bir siire sonra da kolagaligina terfi etti.
Harbiye'den sinif arkadasi olan Hasan
Bedreddin Bey’le (Pasa) beraber goster-
dikleri gayret ve yararliklarla Mekatib-i
Askeriyye Nazir1 Stleyman Pasa’nin sev-
gisini kazandilar. Sileyman Pasa, Sultan
Abdulaziz'in hal‘edilecedi gece Dolma-
bahce Sarayr'ni kusatmakla gorevli Mek-
teb-i Harbiyye 6grencilerinden olusan ta-
burun bagina bunlari getirdi. Binbasiliga
yukselen Mehmed Rifat katildigi 1877-
1878 Osmanlt Rus Savasi'nda esir diigti.
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Baristan sonra Eylil 1878'de Istanbul’a
déndi. Sultan Abdilaziz’in hal‘ine kati-
lanlardan oldugu icin II. Abdilhamid is-
tanbul'da bulunmasini uygun gérmedi.
Ritbesi kaymakamiiga yikseltilip Sam
firkasina tayin edildi. Bir daha istanbul’a
doénemedi ve son gorev yeri olan Halep’-
te vefat etti.

Mehmed Rifat’in edebiyat ve yayin ha-
yatina atiimasinda Namik Kemal'in etkisi
olmus, Ibret gazetesinde “Bir Asker” tak-
ma adiyla ve kendi ismiyle yazilar yazmis-
tir. Mekteb-i Harbiyye'deki hocalidi sira-
sinda askerdi bilgilerin gelistirilmesi yanin-
da millf duygularin gi¢lenmesine de kat-
kida bulunan Canta dergisini ¢ikarmis
(1290-1291), bundan dolay! kendisinden
bir ara “Canta muellifi” olarak da s6z
edilmistir. Namik Kemal'in uyandirdigt
edebiyat agkiyla kendi basina ve Hasan
Bedreddin'le birlikte tiyatro eserleri kale-
me almisg, ceviriler yapmustir. 1873-1879
yillari arasinda yayimlanan bu eserleriyle
kurulug asamasindaki Tirk tiyatro ede-
biyatina 6nemli katkilar saglamistir.

Eserleri. Tivatro. 1. Gérenek (Istan-
bul 1290). Namik Kemal'in fbret gazete-
sinde ayni isimle yayimlanan makalesin-
den (nr. 119, 7 Mart 1289/ 19 Mart 1873)
yararlanarak “ahlakimiz dahilinde bir sey
yazmak” dlsuncesiyle kaleme alinmugtir.
Goreneklerin fert ve toplum zerinde bir
baski olusturdugu tezinin islenmek is-
tendigi bu dramda konu kadinlarin gi-
yim kusamdaki yersiz harcamalariyla si-
nirh kalir. Yazar, piyesini ¢ok iyi bulma-
makla beraber Battal Gazi gibi eski hika-
yeleri okumak, orta oyunu seyretmek
veya terbiye disisdzler isitmekten daha
faydali oldugunu séyler. 2. Ya Gazi ya
Sehid (istanbul 1291). Romantik dram
tirindeki eser Namik Kemal'in Vatan
yahut Silistre’sinin etkisinde yazilmigtir.
Vatan sevgisini agilama ve askerligi sev-
dirme amaci tagiyan eserde vatan hizme-
tinden sonra bir kahraman olarak geri
dénmenin gururu anlatilmaktadir. N&-
mik Kemal bir mektubunda Gérenek’le
beraber bu eser Uzerinde de durmustur
(Namuk Kemal’in Husasi Mektuplari, 1,
316-319). 3. Hiikm-i Dil (istanbul 1291).
Ahmed Midhat Efendi’'nin Letdif-i Riva-
yét serisinde yayimlanan (istanbul 1287)
Géniil adh hikéyesinden oyunlastiriimig-
tir. Eserde genc bir bahcivanla konakla-
rinda calisti§i zengin kiz arasindaki ask
ele alinir. Kizin babasi evlenmelerine izin
vermeyince gencler 6zgurlikler tlkesi
olarak bilinen Amerika'ya dogru yola ¢i-
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karlar. Olay Fransa ve ispanya’da geg-
mektedir. Hiikm-i Dil, bazi arastirmaci-
lar tarafindan Ahmed Midhat Efendi'ye
ait gosterilmisse de (Ak1, XIX. Yiizyul Tirk
Tiyatrosu Tarihi, s. 107, 148; And, s. 392-
393; Enginiin, s. 27, 177-207) imzasiz ola-
rak yayimlanan eserin basinda yer alan
“M. R.” rumuzlu mektup bunun Mehmed
Rifat’a ait oldugunu ortaya koymaktadir
(ayrica bk. ibniilemin, s. 1480; Ozege,
11, 615). 4. Pakddamen (istanbul 1291).
Genevieve de Barabant efsanesinden
Recéizédde Mahmud Ekrem’in uyarladigi,
namus ve sadakat konusu etrafinda se-
killenen Afife Anjelik (ts.) piyesi 6rnek
alinarak yazilmis olup sahis isimleri di-
sinda Recaizade'nin eserine benzemek-
tedir. 5. Hiisrev (i Sirin (ts.).

Mehmed Rifat'in bunlarin yaninda Ha-
san Bedreddin'le birlikte yazdigi veya ce-
virdigi oyunlar “Temasa Killiyati” adi al-
tinda iki cilt halinde yayimlanmustir. [. cilt:
Hud'a ve Ask (istanbul 1292, ciiz 1, s. 1-
92; Schiller'den geviri); Delile yahut
Kanli Intikam (istanbul 1292, ciiz 2, s.
94-146); Kleopatra (istanbul 1292, ciiz
3,s. 148-210; Emil de Girardin'den ceviri);
Ebii’l-ald yahut Miriivvet (istanbul
1292, cliz 4, s. 212-288; Bes perdelik tari-
hi dramin oyunun &zellikle ikinci ve {i¢iin-
cli perdeleri zehir olay1 ve mezarlik sahne-
leriyle acik bir sekilde Hamlet etkisi ta-
sir); Antoni yahut Ikmdl-i Namus (is-
tanbul 1292, ciiz 5, s. 289-354; Alexandre
Dumas Pére'den ceviri); Ebii’I-fedd (is-
tanbul 1292, cliz 6, s. 356-393); Neddmet
(istanbul 1292, ciiz 7, s. 396-420; Tiirk ede-
biyatinda karakter komedisi tiiriindeki ilk
eser olup cimriligi yiiziinden cirkin hizmet-
cisiyle evlenmek durumunda kalan bir te-
feciyi anlatir; uyarlama eserlerdendir); L4-
leruh (istanbul 1292, ciiz 8, s. 422-460;
M. Carré —H. Lucas'dan ceviri). Il. cilt: K6-
lemenler (Istanbul 1292, ciiz 1, s. 1-74;
Dogu masallari kaynagina baglanabilecek
melodramlardan olup K&lemen beylerinin
rekabeti tizerine kurulmustur; sert bir si-
yasi miicadeleninyaninda Siieda-Déaver
agki konuyu yumusatan duygusal bir cizgi
olusturur); Otello (Istanbul 1293, ciiz 3, s.
122-174; William Shakespeare’den ceviri);
Fakire yahut Miikafat-1 Iffet (istanbul
1293, ciiz 4, s. 176-226); Kar1 Intikami
([istanbul 1293, ciiz 5, s. 228-252]; Sadai-
ne’den ceviri, Emin Egref’le birlikte); Vic-
dan (istanbul 1296, ciiz 6, s. 254-348;
Alexandre Dumas Pere'in La conscience
adli eserinden geviri); Ahmed Yetim ya-
hut Netice-i Saddkat (Istanbul 1296, ciiz

519



TORKIYE

DIYANET
VAKFI

MEHMED RIFAT, Manastirli

7,s. 350-383). Mehmed Rifat’in tiyatro
eserleri genellikle Gedik Pasa Tiyatrosu’n-
da sahneye konmustur.

Dil ve Belagat. 1. Ustil-i Beddyi’ (is-
tanbul 1302). 2. Kiilliyydt-1 Kavdid-i Os-
mdaniyye (Istanbul 1303). Tiirk gramer
calismalarinin izledigi seyir icinde énemli
bir yer tutan eserde klasik ve modern dil
anlayislarinin etkileri bir arada géralir.
Kitapta daha énceki gramer calismalarin-
da Turkge'nin yapisinin Arap diline gore
ele alinmasi elestirilmis, Osmanl dilinin
Arapca, Farsca ve Tirkge unsurlardan
meydana gelmekle beraber esas yapinin
Tirkce olduguna dikkat gcekilmistir. Bu
calismada Turkce'ye gecmis Arapca ve
Farsca unsurlar da incelenmistir. Muellif
Osmanli dilinin gramerini Istanbul Tiirk-
cesi'ne dayandirdigini belirtmektedir. 3.
Miikemmel Osmanli Sarfi (istanbul
1307). 4. Mufassal Nahv-i Osmani (Is-
tanbul 1308). 5. Kavdid-i [Im-i Ingé (is-
tanbul 1308). 6. Mecdmiu'l-edeb (istan-
bul 1308). Yazarin, devrin belagat kitap-
lar1 arasinda klasik belagati bitiin yénle-
riyle derli toplu bir sekilde ele alan ve
hakli bir séhret kazanmis olan Uc ciltlik
eseridir. Kitap sirasiyla “Usil-i Fesahat”,
“llm-i Mean{”, “ilm-i Beyan”, “Ilm-i Bedi*”,
“llm-i ArGiz”, “Fenn-i Kafiye”, “Aksam-1
Siir”, “Ahval-i Tahrir”, “Ustl-i Kitabet ve
Hitabet”, “Usll-i Tenkid” bagliklarini tasi-
yan on bélimden meydana gelmektedir.
Mukaddimede belirtildigine gére eserin
hazirlanmasinda Arapga, Farsca ve Turk-
ce belli basl belégat kitaplariyla “mute-
ber divanlar ve makbul miingeatlar"dan
faydalaniimistir. Muellif, klasik bir bela-
gat kitabi hazirlamasinin sebebini Na-
mik Kemal'in “Lisan” makalesinden aldi-
g1, Osmanl Turkgesi’'nin “O¢ iklim-i cesi-
min mahs{l-i tabiati oldugu” fikrine da-
yandirarak belédgatinin da Arap ve Fars
belagatlarina bagh olmasi gerektigi sek-
linde aciklamaktadir. Yazarin belagat ko-
nularini iglerken lizum gérduikce Arapca
ve Farsca manzum érnekler vermesi, ese-
rinin III. cildinde “Ahvél-i Tahrir”, “Usdl-i
Kitabet ve Hitabet”, “Usil-i Tenkid” bag-
liklari altinda daha cok insé kitaplarinin
konusu olan bahisleri ele almasi kitabin
dikkat ceken &zellikleridir. “Aksam-1 Siir”
bélimiinde ise birer ciimleyle tanittigi
manzum nevilerine dair érnekleri bir an-
toloji sayilacak kadar genis tutmus, bu
anlayisla Hakani'nin Hilye'sinin hemen
hemen tamamina yer vermistir. 7. Ha-
ce-i Lis@n-1 Osmani(istanbul 1311). Dini
eserler. Manzum IIm-i Hal (Selanik
*1305); Mir'dtii’l-islam (Istanbul 1305);
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Tuhfetii'l-Islém (istanbul 1308; manzum);
Cevdahir-i Ciharyér ve Emsdl-i Kibar
(Halep 1327; “Hazine-i Hikemiyyat” adli
dizinin ilk kitab1 olarak 6liimiinden sonra
kizi tarafindan yayimlanmistir). Ders ki-
taplari. Mecelle-i Hendese (1. cilt Hen-
dese-i Hattiyye, istanbul 1292; I.cilt Hen-
dese-i Musattaha, Istanbul 1296; IV. cilt
Miinhaniyyat-i1 Miista‘mele, istanbul
1292); Deldil-i Askeriyye (istanbul 1297;
ceviri, Sakir Pasa ile birlikte); Stillem-i
Rif'at (istanbul 1298); Kavaid-i Esdsiy-
ye-i Harbiyye (istanbul 1298); Tedbir-i
Menzil’den Héne Bahsi (Istanbul 1303);
Mendakib-1 Tabiiyyat (Istanbul 1304~
1305; ceviri: birinci kitap Beyt-i Medeni,
ikinci kitap Bahce); Taksim-i Ardzi (is-
tanbul, ts.).

Mehmed Rifat ayrica Hikdydt-1 Miin-
tehabe adiyla yirmi bes yil icinde on bes
kadar baskisi yapilan bir antoloji hazirla-
mistir (istanbul 1290). Tuhfetii’l-islam
ve Cevahir-i Cihdrydr'in sonunda basil-
mamig on bes kadar eserinin ismi veri-
len muellifin yayimlanmamis bir de divan-
cesi bulunmaktadir (ibniilemin, s. 1483).
Kamisi'l-bedayi’ adini verdigi ansiklo-
pedik bir calismasi Nisan 1895 — Temmuz
1897 tarihleri arasinda Musavver Ma'-
Itmat dergisinde tefrika edilmisse de
“barut” kelimesine kadar gelebilmigtir
(Levend, s. 252-253).
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MEHMED RUSEN EFENDI
(1810-1891)

Mutasavvif - sair,
dini eserler bestekar.
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[stanbul’da dogdu. Adi kaynaklarda
Mehmed Rasen Tevfiki seklinde gegcmek-
tedir. Celvetiyye tarikatina intisap etmis
bir aileye mensuptur. Babasi Uskiidar’-
daki Aziz Mahmud Hiidayi Tekkesi seyh-
lerinden Abdurrahman Nesib Efendi, de-
desi Seyh Sehabeddin Efendi, blyik de-
desi Mudanyal: Seyh Rasen Efendi'dir.
Buyiik dedesi ayni tekkede seyhlik yapti-
gindan daha cok Buyiik Risen Efendi ola-
rak taninmis, Mehmed Rsen de ikinci
Mehmed Risen ve Kiiciik Risen diye
meghur olmustur.

Mehmed Rasen Efendi, dénemin
6nemli alim ve mutasavviflarindan olu-
san bir cevrede bulundugundan kékli bir
egitim alarak yetisti. Babasindan tasav-
vuf terbiyesi aldiktan sonra Kastamonu’-
ya gidip erbain cikardi, ardindan babasi-
nin vefati (izerine Aziz Mahmud Hidayi
Tekkesi seyhligine getirildi (1842). Bu ara-
da uzun siire Meclis-i Mesayih reisliginde
bulundu ve kirk dokuz yil seyhlik yapti.
Basta Sultan Abdulmecid olmak tizere za-
manin padisahlarindan ilgi gérda. Han-
kah ve turbe onun zamaninda Sultan Ab-
dilmecid tarafindan yeniden yaptirildi.
Mehmed Risen 25 Kasim 1891'de vefat
etti ve Aziz Mahmud Hudayi Tekkesi'nde
seyhlere mahsus tiirbeye defnedildi. Ye-
rine kardesi Mehmed Sehébeddin Efendi
postnisin oldu.

Dinf ilimlere de vakif olan Risen Efendi
ayrica hattathigi, sairligi ve masikisinas-
lig1 ile taninmugtir. Masikide ilk bilgileri
Bursali Duhani Serif’ten almis, kendisi de

Mehmed
Rasen
Efendi'nin
Aziz Mahmud
Hadayi
Kulliyesi
haziresindeki
mezar tas!




